
Gelet op het advies nr. 39.345/1 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2005, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en Volksge-
zondheid en Onze Staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een
handicap,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 13, § 3 van het koninklijk besluit van 22 mei 2003
betreffende de procedure voor de behandeling van de dossiers inzake
tegemoetkomingen aan personen met een handicap worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt vervangen als volgt :

« Deze intresten worden tegen de wettelijke voet berekend. Zij
hebben.betrekking op de maandelijkse termijnen alsmede op de
eventuele achterstallige bedragen. »;

2° er wordt een derde lid ingevoegd, luidende :

« Onder achterstallige bedragen wordt verstaan : de bedragen die
aan de persoon met een handicap maandelijks hadden betaald moeten
worden na het verstrijken van de termijn van acht maanden bedoeld in
§ 1. »

Art. 2. Onze Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid en
Onze Staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap zijn
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 15 september 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
R. DEMOTTE

De Staatssecretaris voor het Gezin en Personen met een handicap,
Mevr. G. MANDAILA

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2006/23058]N. 2006 — 4086

28 SEPTEMBER 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat de
erkenning van audiciens betreft, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoör-
dineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 215, § 2, gewijzigd bij de wet van 24 decem-
ber 1999;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 92 en 93, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 april 2001;

Gelet op het voorstel van de Erkenningsraad voor gehoorprothesis-
ten, op eigen initiatief geformuleerd op 17 maart 2005;

Gelet op het advies van de Overeenkomstencommissie
Audiciens — Verzekeringsinstellingen van 8 juni 2005;

Vu l’avis n° 39.345/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 novembre 2005,
en application de l’article 84, § 1, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique et de Notre Secrétaire d’Etat à la Famille et aux
Personnes handicapées,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 13, § 3 de l’arrêté royal du 22 mai 2003 relatif
à la procédure concernant le traitement des dossiers en matière
d’allocations aux personnes handicapées sont apportées les modifica-
tions suivantes :

1° L’alinéa 2 est remplacé par la disposition suivante :

« Ces intérêts sont calculés au taux légal. Ils s’appliquent aux
mensualités ainsi qu’aux arriérés éventuels. »;

2° Il est inséré un alinéa 3, rédigé comme suit :

« On entend par arriérés : les sommes qui auraient dû être liquidées
à la personne handicapée à titre de mensualités après l’expiration du
délai de huit mois visé au § 1er.»

Art. 2. Notre Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique et
Notre Secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnes handicapées sont
chargés de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 15 septembre 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
R. DEMOTTE

La Secrétaire d’Etat aux Familles et aux Personnes handicapées,
Mme G. MANDAILA

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2006/23058]F. 2006 — 4086

28 SEPTEMBRE 2006. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne
l’agrément des audiciens, l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 215, § 2, modifié par
la loi du 24 décembre 1999;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, notamment les articles 92 et 93, modifiés par l’arrêté
royal du 19 avril 2001;

Vu la proposition du Conseil d’agrément des audiciens, formulée
d’initiative le 17 mars 2005;

Vu l’avis de la Commission de convention audiciens — Organismes
assureurs donné le 8 juin 2005;
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Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging van het R.I.Z.I.V gegeven op 18 juli 2005;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
12 oktober 2005;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting,
gegeven op 12 april 2006;

Gelet op advies nr. 40.366/1 van de Raad van State, gegeven op
23 mei 2006, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 92, van koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot
uitvoering van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen gecoördineerd op 14 juli 1994,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 19 april 2001, wordt de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 2 wordt vervangen als volgt :

« Als bevoegd worden erkend de houders ofwel van een diploma
van gegradueerde of bachelor, of van licentiaat of master in de
audiologie, uitgereikt door de gemeenschappen, of van een diploma,
titel of erkend getuigschrift dat hieraan gelijkwaardig is, in toepassing
van de wet, van een decreet, een Europese norm of een internationale
overeenkomst.

Deze sollicitanten moeten bovendien een attest overleggen dat zij een
stage van minimum 300 uren in hoortoestelaanpassing bij een door het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering erkende audicien
gevolgd hebben ».

2° § 3 wordt opgeheven

Art. 2. Artikel 93 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 19 april 2001, wordt opgeheven.

Art. 3. De kandidaten die bij het Rijksinstituut voor ziekte- en
invaliditeitsverzekering ingeschreven zijn voor het technisch bevoegd-
heidsexamen voor gehoorprothesisten op de datum van inwerktreding
van dit besluit, beschikken over een termijn van zes maanden om zich
op te geven en om voor dat examen te slagen.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 september 2006.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
R. DEMOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2006/11440]N. 2006 — 4087

3 OKTOBER 2006. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 januari 1984 tot vaststelling van de
minimumgarantievoorwaarden van de verzekeringsovereenkom-
sten tot dekking van de burgerrechtelijke aansprakelijkheid bui-
ten overeenkomst met betrekking tot het privé-leven

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Onderhavig initiatief is ingegeven door de bekommernis de ouders
van minderjarigen of de minderjarigen zelf niet voor de rest van hun
dagen op te zadelen met de financiële gevolgen van jeugdzonden, te
weten daden of handelingen gesteld door een minderjarige op een
ogenblik dat hij de verstandsjaren nog niet had bereikt.

De laatste jaren werden een aantal opvallende voorvallen gerappor-
teerd : minderjarigen die van op een brug stenen en kasseien werpen
naar voorbijrijdende vrachtwagens en wagens; minderjarigen die

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé de l’I.N.A.M.I,
donné le 18 juillet 2005;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 12 octobre 2005;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 12 avril 2006;

Vu l’avis n° 40.366/1 du Conseil d’Etat, donné le 23 mai 2006, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 92, de l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant
exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, modifié par l’arrêté royal du
19 avril 2001, sont apportées les modifications suivantes :

1° le § 2 est remplacé par la disposition suivante :

« Sont reconnus comme compétents les titulaires d’un diplôme soit
de gradué ou bachelier, soit de licencié ou Master en audiologie délivré
par les communautés ou, d’un diplôme, titre ou certificat reconnu
équivalent à ceux-ci, en application de la loi, d’un décret, d’une norme
européenne ou d’une convention internationale.

Ces postulants doivent en outre produire un certificat attestant qu’ils
ont suivi un stage de 300 heures minimum en prothèses auditives chez
un audicien agréé par l ’Institut national d ’assurance
maladie-invalidité. »

2° le § 3 est abrogé.

Art. 2. L’article 93 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
19 avril 2001, est abrogé.

Art. 3. Les candidats qui sont inscrits à l’examen de compétence
technique de prothésistes-acousticiens auprès de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité à la date d’entrée en vigueur du présent
arrêté, disposent d’un délai de six mois pour se présenter et réussir cet
examen.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 septembre 2006.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
R. DEMOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2006/11440]F. 2006 — 4087

3 OCTOBRE 2006. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
12 janvier 1984 déterminant les conditions minimales de garantie
des contrats d’assurance couvrant la responsabilité civile extra-
contractuelle relative à la vie privée

RAPPORT AU ROI

Sire,

La présente initiative a été prise pour éviter que les parents de
mineurs ou les mineurs eux-mêmes ne doivent supporter, leur vie
durant, les conséquences financières d’une erreur de jeunesse, c’est-à-
dire d’actions ou d’actes commis par un mineur, alors qu’il n’avait pas
encore atteint l’âge de raison.

Ces dernières années, divers incidents ont été rapportés : des mineurs
qui, d’un pont, jettent pierres et pavés sur des camions et des voitures
en circulation; qui posent des blocs de béton sur des voies ferrées; qui
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